OKA Baseline

Allround-Schrankprogramm
All-round Cabinet Program
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// Mit dem OKA BaselLine Schrankprogramm présentieren wir Ihnen ein umfangreiches Sortiment an Stauraumlésungen
fur jeden Einsatzbereich. Ob arbeitsplatznah, raumgliedernd oder reprasentativ— mit BaseLine finden Sie immer die
richtige Losung. Der modulare Aufbau der vielféltigen, individuell gestaltbaren Organisationsmdéglichkeiten garantiert
Ihnen Zukunftsoffenheit und die schnelle Anpassung an sich verdndernde Anforderungen. Der hohe Qualitatsstandard in

Verarbeitung und Material sorgt dafiir, dass Sie lange Freude an lhren Mdbeln haben. Akzente setzen, Ordnung unter-
stltzen, Orientierung ermdéglichen, das CD lhres Unternehmens komplettieren oder einfach nur lhren persénlichen Ge-
schmack unterstreichen: Das OKA Bi-Color-Farbkonzept Iasst auch hier gestalterisch keine Wiinsche offen. Die optio-
nale Aufristung nahezu jedes Stauraumtyps mit akustisch wirksamen Fronten und Rickwénden wird selbst héchsten
Anforderungen an Optik und Funktion in modernen offenen Biirolandschaften gerecht.




OKA BaselLine I

Archivieren auf hochstem Niveau



// Die klassischen Wandschrénke von Baseline iberzeugen durch ihre Kombinationsvielfalt und ihr zurlickhaltendes Design.
Kombinieren Sie die Funktionalitét eines Vertikalrollos mit Drehtliren- oder Regalschrédnken. Wie auch immer Sie sich ent-
scheiden - die architektonische Gestaltungsqualitat wird Sie tberzeugen.

// The classical wall cabinets from BaseLine stand out for their variety of combinations and understated design. Combine the
functionality of a vertical roller shutter with swivel-door cabinets or shelfes. Which ever way you choose — you will be con-
vinced by the architectural quality of the design.

OKA BaselLine I

zeitlos und funktionell
timeless and functional



// Die Baseline Anstellschranke in Tischhohe sind Stauraum und Ablageflache zugleich. In Verbindung mit den FlexLine
Anstellcontainern und Aufsatzelementen entsteht ein kompakter, moderner und dkonomischer Arbeitsplatz mit viel Raum zur

akzentuierten Bi-Color-Farbgestaltung.

// The BaseLine extension cabinets at desk height are storage space and work surface at the same time. In combination with
the FlexLine extension containers and top box elements, the result is a compact, modern and economic workplace with much

opportunitie to accentuate the bi-colour design.

OKA BaselLine I

mehr als nur Flachenerweiterung
more than just upgrading an area



OKA BaselLine I

Organisation in Bestform
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// Mit den 50H Schranken von Baseline wird effiziente Raumgliederung zum Vergniigen: Wechselseitig aufgestellt mit farblich
kontrastierenden Regalelementen kombiniert und den schallabsorbierenden Fronten und Rickwanden werden sie auch
héchsten Anspriichen im Open Space gerecht.

// Efficient space partitioning becomes a pleasure with the BaseLine 50H cabinets: they will also live up to the highest standards
in Open Plan through the two-way installation in combination with colour-contrasting shelves and sound-absorbing front and
back boards.
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OKA BaselLine I

frei aufgestellt
Installed in open space



// Die Highboards in Stehhohe sind Organisationstalente und Kommunikationsinseln zugleich. Zwischen zwei Arbeitsplatzen
sorgen sie durch die schallabsorbierende Rollofront fir Diskretion und ein ausgeglichenes akustisches Raumklima. Als Ab-
lageflache fir Arbeitsunterlagen oder Notebook férdern sie die interne Kommunikation und unterstiitzen eine kreative
Arbeitsatmosphére.

// The high boards in standing hight are organizational talents and communication islands at the same time. Between two
workplaces, you will ensure discretion and a balanced room climate through the sound-absorbing roller shutter front. In the

function of a worksurface space for documents or notebook, you will be promoting internal communication and supporting
a creative working atmosphere.
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OKA BaselLine I

verbinden statt trennen
join not separate



OKA BaselLine I

// Offene Strukturen, flache Hierarchien — das moderne Management-Biro verbindet Transparenz und Diskretion. Kombinieren
Sie unterschiedliche Schrankelemente mit Zwischenbdden und unterstlitzen Sie dadurch die architektonische Qualitat Ihres
Arbeitsumfeldes.

Uberzeugend kombinieren

// Open structures, flat hierarchies — the modern management office combines transparency and discretion. Combine differ-
ent cabinet elements with linking shelves and boost the architectural quality of your working environment.
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// Maximale Funktionalitat auf minimalem Raum - die modulare Ausstattungsvielfalt von BaseLine kennt keine Grenzen: heute
Regal, morgen Archivschrank: Hinter den unterschiedlichen Fronten organisieren Sie flexibel nach Ihren Anforderungen.
Mithilfe des innovativen Farbkonzeptes unterstitzen Sie eine leichte Orientierung und vermeiden ,Organisationschaos*.

// Maximum functionality in minimum space — the modular furnishing diversity of BaseLine knows no limits: it's the shelf sys-
tem, tomorrow it may be the archive cabinet: organize flexibly and according to your demands behind the different fronts. With
the help of the innovative colour concept, you will be supporting an easy orientation and avoiding “organizational chaos”.
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OKA BaselLine I

Gestaltung ohne Grenzen
design without limits



— Farben und Materialien / Colours and materials

melamine

W3 PerlweiB // Perl white

A1 Lichtgrau / Light grey

B5 Sandgrau / Sand grey

14 Metallgrau / Metal grey

W6 Rubinrot / Ruby Red

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Farbabweichungen und Farbanderungen vor-

behalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entnehmen Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster.

melamine wood laminate

real wood veneer

GO WeiBer Ahorn // White maple

metal smooth

J2 ReinweiB // Pure white

DO Alusilber // Alusilver

K5 Chrom glanzend // Chrome glossy

14 Metallgrau // Metal grey

E3 Graphitschwarz // Graphite black

acoustic

DH Alusilber/Acoustic Lightboard MR100300 //
Alusilver/Acoustic Lightboard MR100300

DI WeiB/Acaustic: Lightboard:MR100300. //
White/Acoustic:Lightboard MR100300

DM WeiB Rollo/Micro 15/12 //
White Rollo/Micro 15/12
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1 Kompaktplatte

compact top 13mm

18 WeiB // White

MDF painted

J2 ReinweiB // Pure white

DT Silber // Silver

DQ Metallgrau / Metal grey

E3 Graphitschwarz // Graphite black

CZ Bordeaux Rot // Bordeaux red

CY Indigo Blau // Indigo Blue

CW Citrus Griin // Citrus Green
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fabric Lucia (YB) handles
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M7 Mébelknopf / Canopy
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substructures

D Stahlsockel // Steel base - H 7 cm

fabric Blazer (CU)

A Teleskopsockel // Telescopic base - H 7 cm

B Stahlsockel // Steel base - H3 cm

transparent

M Gestell // Base frame - “R60” H 11 cm

T Gestell // Base frame - “Q50” H 11 cm

P Gestell / Base frame - “Europa” H 11 cm

KB weitere Stoffe nach Kundenwunsch /
other fabrics to customize

K2 Glas klar // Glass clear

The specified colours and shapes provide an extract from our product range. Print-related colour differences may change without notice. The com-

plete range as well as the extent please refer to our planning data. For colour selection, please use our color samples
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